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1. Úvod 
 

Projektová dokumentace, jejíž nedílnou součástí je tato technická zpráva, , strukturované 
kabeláže,  telefonní síť (SK) a domácí telefon (DT) objektu „A2“ 4NP – fakulty LÉKAŘSKÉ 
v UP Olomouc. . Jedná se o patro s pracovnami, učebnou a zázemím.. Projekt je zpracován 
v souladu s platnými normami souboru ČSN 33 2000.  
 
1.2. Výchozí podklady, dokumentace  
Podklady: 
• Požadavky investora  
• Stavební půdorysy objektu 
•  
1.2.1 Prost ředí dle ČSN V prostorech se sdělovacím zařízením bude prostředí dle 
ČSN 332000-3 AA 5 normální, určení vnějších vlivů není součástí PD.  
 
1.2.2 Napájení systém ů Provozní napětí je u SLP rozvodů 12VDC, 24VDC malé 
napětí. Napájecí napětí je ze soustavy 3NPE 230V/400V-50Hz, síť TN-S. Použitý 
stupeň ochrany před nebezpečným dotykem dle ČSN 332000-4-41 ed.2 je na straně nn 
ochranou samočinným odpojením od zdroje a na straně nn, tj. v systémech SLP 
bezpečným malým napětím. 
 
1.2.3 Elektromagnetická kompatibilita  Podle zákona o technických požadavcích na 
výrobky č. 22/1997 Sb. a nařízení vlády č. 616/2006 Sb. musí být přístroje včetně 
vybavení a instalací provedeny a namontovány tak, aby elektromagnetické rušení, které 
způsobují, nepřesáhlo povolenou úroveň a naopak musí mít odpovídající odolnost vůči 
vystavenému elektromagnetickému rušení, která jim umožňuje provoz v souladu se 
zamýšleným účelem. Přepětí, případně jiné rušivé impulsy negativně ovlivňují funkci 
všech elektrických zařízení. Zařízení mohou být přepětím i zničena. Proto je nutno dle 
uvedeného zákona a dle ČSN 33 2000-1 ed.2 odst. 131.6.2, ČSN 33 4010, ČSN 33 
2030, ČSN EN 60664-1 ed. 2 a ČSN 38 0810 provést taková opatření, která co nejvíce 
vlivy přepětí potlačí. Při prostupu stavebními konstrukcemi musí být zaručen odstup 
mezi trasami slaboproudých a silnoproudých rozvodů minimálně 150 mm.  
 - 5  
U hlavních kabelových tras, které nejsou předmětem řešení této projektové 
dokumentace, přebírá zodpovědnost za EMC (souběhy, křižování) jejich projektant. U 
odboček z hlavních tras je zaručena EMC mj. respektováním příslušných ustanovení 
ČSN 34 2300 ed. 2 a ČSN 33 2000-5-52 ed. 2.  

 
 

 
 
5.Strukturovaná kabeláž (SK)  
4.1 Všeobecná část  
Základní rysy strukturované kabeláže:   Univerzálnost (lze ji použít pro propojení 

počítačů, tiskáren, kamerových subsystémů, telefonních subsystémů, sériových datových 
linek, pro přenos obrazového signálu, připojení docházkových systémů a dalších běžných i 
speciálních zařízení).   Přehlednost a flexibilita (přemístění kteréhokoliv zařízení snadno 
zvládne i nezaškolená osoba).  

  Dlouhá technická i morální životnost.   Topologie sítě je hvězda.   Stanice se připojují k 
rozbočovačům/směrovačům samostatným vedením.   Používají se datové kabely se čtyřmi 
kroucenými páry zakončené konektory RJ45 nebo keystony a optické kabely zakončené 
optickými konektory.  
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Bude provedena horizontální kabeláž v 4NP objektu A2. SK propojuje zásuvky RJ45 
s datovým rozvaděem v 6NP. V servrovně 6.NP bude instalován datový rozvaděč. 

  

5.2 Výchozí podklady  
a) Výkresy půdorysů jednotlivých podlaží v AutoCADu,  
b) konzultace s objednatelem,  
  
4.3 Základní požadavky  
V objektu je požadováno vybudování strukturované kabeláže Cat.6, která bude 

odpovídat normě ISO/IEC 11801 – 2002 a bude certifikovaná výrobcem.  Součástí PD je 
také návrh a dodávka aktivních prvků sítě (switche, WiFi AP, apod.).  

  
4.4 Předpisy a normy  
Instalace bude provedena dle platných norem, především norem ČSN EN 50 173-1 ed. 

3, ČSN EN 50 174-1 ed. 2, ČSN EN 50288-2-2 ed. 3, ČSN EN 50288-2-1 ed. 3, ČSN 34 
2300 ed. 2 (předpisy pro vnitřní rozvody vedení elektronických komunikací) a ČSN 33 2000-
5-52 ed. 2, EIA/TIA-568-B (revize 2002 standard pro komponenty a systém Cat.5e a Cat.6), 
EIA/TIA TSB36 a TSB40 Commercial Building Wiring Standart a ISO/IEC 11801:2002, CAT 
5E. Strukturovaná kabeláž bude certifikovaná výrobcem.  

  
4.5 Topologie sít ě  
Topologie počítačové sítě bude standardní dle normy ČSN EN 50 173 – 1 ed. 3 a ČSN 

EN 50288-2-2 ed. 3, kdy každé přípojné místo strukturované kabeláže bude provedeno 
samostatným kabelem UTP Cat.6 LSOH. Vzdálenost vedení od datového rozvaděče po 
datovou zásuvku nesmí být větší než 90m. Jednotlivá přípojná místa počítačové sítě budou 
ukončena v datových modulárních zásuvkách jedno-portových (1xRJ-45) nebo dvou-
portových (2xRJ-45). Zásuvky budou osazeny moduly Cat.6. Tyto zásuvky budou 
umisťovány přímo do instalačních krabic pod/na omítku – kde to bude možné, budou 
osazeny do společných vícerámečků se silnoproudými zásuvkami. Datové zásuvky budou ve 
shodném provedení (designu) jak silnoproudé. Veškeré instalované zásuvky budou 
propojeny s datovým rozvaděčem umístěným v m.č.N1017 (SERVER) v 1.NP.  Pro možnost 
WIFI pokrytí budou v objektu instalovány datové zásuvky.   4.6 Datové rozvaděče Hlavní 
datové rozvaděče budou umístěny v místnosti č.N1017 (SERVER). Velikost a typ datových 
rozvaděčů bude upřesněn v dalším stupni PD. Pro ukončení metalických kabelů Cat.6 v 
datovém rozvaděči budou použity osazené patchpanely o velikosti 24 portů Cat.6. 

  
4.8 Telefonní rozvody  
Stávající telefonní ústředna je umístěna v objektu A. Vnitřní telefonní linky budou 

vedeny z DR k jednotlivým telefonním přístrojům prostřednictvím strukturované kabeláže 
(bude použita technologie VOIP). 

 
5.8 Domácí telefon  
U vchodu do prostoru SO01 bude instalován elektrický vrátný s tlačítky systému 2BUS. 

Od tohoto EV je možno komunikovat s telefony v jednotlivých pracovnách. Z pracoven je 
možno otevřít vstup do patra. 
 

5. Bezpečnost práce a ochrana zdraví 
Bezpečnost práce a ochrana zdraví pracujících i bezpečnost technologických zařízení 

musí být zajištěna příslušnými technicko-organizačními opatřeními a dodržováním 
příslušných norem a předpisů. Práci na el. zařízení smí provádět jen pracovníci s příslušnou 
elektrotechnickou kvalifikací podle vyhl.č. 50/1978 Sb. ČÚBP a ČSN. Práce musí být 
provedeny v souladu s požadavky bezpečnosti práce a platných technických norem. 
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Předěly mezi jednotlivými požárními úseky budou utěsněny protipožárními přepážkami 
a ucpávkami.  

a. Požadavky hygienických p ředpis ů 

Při stavbě musí být dodrženy požadavky příslušných hygienických předpisů, zejména 
v otázkách hlučnosti, prašnosti, narušení stávající zeleně, obtěžování okolí, znečišťování 
komunikací apod. 

b. Vliv stavby na životní prost ředí 

Stavba nebude mít po realizaci negativní vliv na životní prostředí.  

c. Závěrečná ustanovení 

Před předáním el. rozvodů do provozu musí být dodavatelem předána výchozí zpráva 
dle ČSN 332000-6. Dále je nutné, aby dodavatel montážních prací řádně poučil uživatele o 
provozu a funkci zařízení, o provádění kontroly ochrany před úrazem el. proudem. 

Doporučujeme uživateli, aby v určených lhůtách požádal odbornou firmu o přezkoušení 
funkce a ochrany el. zařízení. 

Elektromontážní práce nesmí být prováděny svépomocí. 
Všechny montážní práce je nutno provést dle platných Elektrotechnických předpisů 

ČSN a při veškeré montáži musí být použito materiálu rovněž dle ČSN. 
Stavební úpravy jsou obsaženy ve stavební části projektu. 
Projektová dokumentace je zpracována dle Elektrotechnických předpisů ČSN, dle 

kterých musí být elektrické předpisy realizovány a udržovány.  


